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信用卡条款

由中国银行（泰国）股份有限公司发布

定义 

下文中涉及的所有类型的信用卡统称为“信用卡”。此卡

由中国银行（泰国）股份有限公司发行（以下统称为“银

行”）主卡和附属卡持卡人，以下统称为“持卡人”。

持卡人承诺遵守下列信用卡条款。

1. 在收到信用卡后，持卡人同意立即在信用卡背面的签名

 栏签名。

2. 银行向持卡人交付信用卡、使用密码以及信用卡条款。

 持卡人同意妥善保管信用卡，防止遗失或转给其他人使

 用，并对个人密码保密。

3. 所有类型的信用卡最终归银行所有，持卡人不得将信用

 卡转让给其他人。此外，银行在其认为适当时，有权收

 回、废止、没收或临时吊销持卡人的信用卡。信用卡被

 废止的情况包括：信用卡遗失或失窃，申请时使用欺诈

 文件，存在任何类型的待偿债务，持卡人无还款能力或

 未能在信用卡对账单注明的期限内还款、持卡人死亡或

 被法院认定为失踪、无行为能力等，持卡人在民事或刑

 事案件中被定罪，或者持卡人给银行造成损失。出现这

 些情况时，在注销信用卡前，银行将会提前告知持卡人

 信用卡废止事宜。

4. 若信用卡利率及费用发生变更，我行将提前30天通知持

 卡人。如果变更紧急，银行将至少提前 7 天通过信件或

 当地报纸公告来告知持卡人。如果银行在报刊上发布关

 于变更的声明，那么银行也应同时通过信件通知持卡人

 变更事宜。持卡人应遵守银行制定的所有修正或补充条

 款。

5. 持卡人可在银行授权的额度内使用信用卡进行下列交易。

 5.1 可在带有接受信用卡支付标志的商店/服务场所使用

  信用卡来购买产品/服务。此方法应符合标志所有机

  构（银行是其成员或代表）和/或银行的规定。 若

  产品/服务受损或商店不接受信用卡支付，则银行概

  不负责。

 5.2  信用卡和 PIN 可用于在自动取款机（以下简称

  “ATM”）、银行电子设备或银行所通知的国内外

  金融机构提取现金。信用卡和 PIN 可用于真实无误

  的交易，且无需在任何其他文件上签名。持卡人同

  意对来源于信用卡和 PIN 的所有交易负责。

6. 购买产品/服务可通过口头或书面文件告知信用卡号的

 方式来完成。在这种情况下，持卡人同意其产品/服务

 （由商店/服务场所提供）的订单可使用信用卡支付。

 持卡人也必须对无持卡人签名的信用卡文件负责。如果

 持卡人反对，因其并没有从商店或服务场所购买产品或

 要求服务，那么银行将停止持卡人支付此笔交易的要求

 。或者，如果银行已发出交易付款要求，银行立即会将

 支付金额返还给持卡人。但如果银行证实债务源于持卡

 人，将不会退还付款。在这种情况下，银行有权从持卡

 人处立即收回付款。这不会取消持卡人自购买产品或要

 求服务之日起 45 天内或自产品/服务交付之日起 30 天

 内要求取消产品或服务购买的权利。在产品/服务的交

 付是由书面文件确定时，如果持卡人证明其并没有如期

 完整地收到产品或服务，或者出现损坏或用途不符，则

 银行将停止交易要求。如果银行已收取交易付款，则银

 行将从持卡人证明其在当地购买产品/服务之日起 30 天

 内将已收取的支付金额返还给持卡人。如果是在海外购

 买产品/服务，那么银行将从持卡人证明其在海外购买

 产品/服务之日起 60 天内将已收取的支付金额返还给持

 卡人。

7. 持卡人同意向银行偿还信用卡债务，直至全额付清，可

 根据信用卡操作指南完成该流程。除非持卡人能够证明

 交易中产生的信用卡债务有误，或与持卡人失误、缺陷

 或疏忽无关。 如果持卡人未能在信用卡对账单或每月分

 期付款协议注明的期限内一次性全额还款，那么持卡人

 同意根据信用卡对账单的要求，按银行当时发布的利率

 支付利息。利息从银行向持卡人刷卡的商店/服务场所

 付款之日起开始计算，直至完全付清。如果持卡人提取

 现金，持卡人同意按期向银行一次性全额还款。

 如果持卡人有待偿债务，银行有权立即注销信用卡。持

 卡人允许银行在未得到持卡人同意的情况下，有权从其

 任何类型的储蓄存账户中扣款来偿还待偿债务。

8. 银行每月向持卡人寄送信用卡对账单。对账单寄送将至

 少在还款日 10 天前完成，由持卡人确认并核实。如果

 持卡人发现交易错误，那么持卡人必须自收到信用卡对

 账单之日起 10 天内提出异议。如果持卡人在规定的期

 限内没有提出异议，则视为持卡人同意向银行偿还欠款，

 直至完全付清。这种情况不得视为侵犯持卡人的权利，

 如果持卡人能够证明对账单有误，则必须自收到银行信

 用卡对账单之日起 60 天内出具相关证明。

9. 如果持卡人请求银行从其储蓄账户中扣款用于偿还信用

 卡债务，则持卡人允许银行立即从协议指定的银行账户

 或之后告知变更的银行账户中扣款。

10. 在信用卡遗失或其他紧急情况下，持卡人有权临时注销

 信用卡。持卡人可以通过电话或银行信用卡中心提供的

 其他联系方式通知银行。银行自收到通知之时起 5 分钟

 内终止信用卡服务。持卡人对此期限之后产生的债务概

 不负责。但如果银行证实债务源于持卡人，将不承担此

 负责。 

11. 持卡人有权在任何时候注销信用卡。然而，此类注销不

 得对先前信用卡的使用造成任何影响，且不得造成银行

 损失。持卡人有权按未使用服务期所占的比例收到相应

 的年费返还。当在任何情况下信用卡注销时，持卡人必

 须将主卡和附属卡折为两段并将其立即返还给银行。如

 果持卡人有待偿债务，那么持卡人必须负责偿还，直至

 所有债务完全付清。

12. 在海外以外币购买产品/服务或取现金及相关费用将根

 据卡组织汇率兑换为泰铢记账。此外，持卡人确认并同

 意银行将额外记账不超过实际费用 2.5% 的金额作为

 汇率风险准备金。在中国使用银联双币信用卡以人民币

 记账，无任何兑换，无汇率转换风险费用。 

13. 持卡人同意银行联系并询问持卡人，或向银行认为适当

 的第三方透露持卡人的部分或全部信息。本协议在持卡

 人注销信用卡后仍然有效。

14. 如果持卡人变更住宅地址、工作地点或其他信息，持卡

 人应在 15 天内以书面通知银行。银行向被告知地址寄

 送的所有文件或信件将被视为已经交付给持卡人。

15. 为遵守信用卡业务的法律，持卡人同意银行向国家信贷

 局提交持卡人个人信息等，包括但不限于：贷款请求和

 审批或信用卡申请表上的明细和审批结果，以及银行向

 持卡人交付的其他补充文件。持卡人同意，银行通过向

 持卡人信用卡申请表上的地址邮寄信件来告知，告知持

 卡人此类事项。持卡人亦同意此类事项与信用卡对账单

 一起或作为其一部分来告知或经持卡人签名确认的其他

 方式来告知。



  เครดิตจากธนาคาร 
ขอ 9.  ในกรณีท่ีผูถือบัตรแจงขอใหหักเงินจากบัญชีเงินฝากเพ่ือชำระ 
 หน้ีใดๆ ท่ีเกิดจากการใชบัตรเครดิตของผูถือบัตร ผูถือบัตร 
 ตกลงยินยอมใหหักเงินจากบัญชีเงินฝากตามหมายเลขแจง 
 เปลี่ยนแปลงในภายหลังไดทันที
ขอ10. ผูถือบัตรมีสิทธิ์ระงับการใชบัตรเครดิตชั่วคราวได เชน
 ในกรณีท่ีบัตรเครดิตสูญหายหรือไมวาในกรณีใดๆ ก็ตาม 
 โดยมีเหตุอันควร โดยผูถือบัตรสามารถแจงใหธนาคาร 
 ทราบทางโทรศัพทหรือโดยวิธีอ่ืนใดซ่ึงสามารถติดตอถึง 
 กันไดในทำนองเดียวกัน ณ ศูนยบัตรเครดิตของธนาคาร 
 ไดทุกกรณี ธนาคารจะทำการระงับการใหบริการบัตรเครดิต 
 ภายในระยะเวลาไมเกิน 5 นาทีนับแตเวลาท่ีธนาคารไดรับแจง 
 ท้ังน้ี ผูถือบัตรไมตองรับผิดชอบในภาระหน้ีท่ีเกิดข้ึนภาย 
 หลังครบกำหนดเวลาดังกลาว เวนแตธนาคารจะพิสูจนได 
 วาภาระหนี้ที่เกิดขึ้นเปนการกระทำของผูถือบัตรเอง
ขอ11. ผูถือบัตรมีสิทธ์ิบอกเลิกการใชบัตรเครดิตเม่ือใดก็ไดแตตอง
 ไมมีผลกระทบตอการใชบัตรเครดิตท่ีไดกระทำไปกอนการ
 ยกเลิกและตองไมใหธนาคารไดรับความเสียหายโดยมีสิทธิ์
 ไดรับคาธรรมเนียมรายปคืนตามสวนของระยะเวลาท่ียังไมได
 ใชบริการ เม่ือมีการยกเลิกการใชบัตรเครดิตไมวากรณีใดๆ
 ก็ตาม ผูถือบัตรจะตองตัดบัตรหลัก และบัตรเสริมออกเปน 
 สองสวน และนำสงคืนใหกับธนาคารทันที และหากผูถือบัตร
 มีหนี้สินใดๆ คางชำระอยูกับธนาคาร ผูถือบัตรจะตอง 
 รับผิดชอบชดใชคืนแกธนาคารจนครบถวน
ขอ12. การใชบัตรเครดิตในตางประเทศหรือเปนสกุลเงินตราตางประเทศ 
 เพ่ือชำระคาสินคา/บริการหรือเบิกถอนเงินสดลวงหนา จะถูก
 เรียกเก็บเปนเงินบาทไทยตามอัตราแลกเปล่ียนท่ีธนาคารถูกเรียก 
 เก็บจากบริษัทบัตรเครดิตท่ีธนาคารเปนสมาชิกอยู ณ วันท่ีมี 
 การเรียกเก็บยอดคาใชจายดังกลาวกับธนาคาร ยอดคาใชจาย 
 หรือยอดการเบิกถอนเงินสดลวงหนาจะตองมีการแปลงสกุล 
 เงินตราตางประเทศเปนสกุลเงินบาท เพ่ือเรียกเก็บกับธนาคาร 
 นอกจากน้ีผู ถือบัตรับทราบและตกลงใหธนาคารเรียกคาความเส่ียง 
 จากการแปลงสกุลเงินดังกลาว ในอัตราไมเกินรอยละ 2.5 
 จากยอดคาใชจายท่ีเกิดข้ึนจริงเปนฐานในการคำนวณ ยกเวน 
 การใชบัตรเครดิตไชนา ยูเน่ียนเพย ในประเทศจีนเปนสกุลเงินหยวน 
 จะถูกเรียกเก็บเปนสกุลเงินหยวน โดยไมมีการแปลงสกุลเงินเปน 
 เงินบาทและไมมีคาความเสี่ยงจากการแปลงสกุลเงิน
ขอ13. ผูถือบัตรตกลงยินยอมใหธนาคารติดตอสอบถาม หรือ
 เปดเผยรายละเอียดบางประการหรือท้ังหมด เก่ียวกับผูถือบัตร 
 ใหกับบุคคลใดก็ตามท่ีธนาคารเห็นสมควร และใหความยินยอม
 นี้มีอยูตลอดไป แมจะไดมีการยกเลิกการใชบัตรเครดิตกับ
 ธนาคารแลวก็ตาม

ขอ14. กรณีที่ผูถือบัตรเปลี่ยนแปลงที่อยูและ/หรือสถานที่ทำงาน 
 และ/หรือขอมูลอ่ืนใด ผูถือบัตรจะตองแจงการเปล่ียนแปลง 
 ดังกลาวเปนหนังสือใหกับธนาคารภายใน 15 วัน ท้ังน้ีบรรดา 
 เอกสารหรือหนังสือใดๆ ท่ีธนาคารสงไปยังผูถือบัตร ไมวาจะ 
 สงโดยวิธีการใดก็ตาม ถาหากสงไปยังท่ีอยูตามท่ีแจงไวไมวาจะ 
 มีผูรับหรือไมก็ตาม ใหถือวาสงใหแกผูถือแลวโดยชอบ
ขอ15. เพื่อใหเปนไปตามกฎหมายวาดวยการประกอบธุรกิจขอมูล 
 เครดิต ผูถือบัตรรับทราบวาธนาคารไดนำสง และ/หรือจะนำ 
 สงขอมูลของผูถือบัตรอันไดแก ขอมูลสวนตัวของผูถือบัตร 
 และหมายรวมถึงแตไมจำกัดอยูเพียงขอมูลการขอและการ 
 อนุมัติสินเช่ือ และ/หรือบัตรเครดิตตามรายละเอียดท่ีใหไวในใบ 
 สมัครบัตรเครดิตและผลการอนุมัติ รวมท้ังเอกสารประกอบ 
 อ่ืนๆ ท่ีธนาคารจัดสงใหกับผูถือบัตรแลวใหแก บริษัท ขอมูล 
 เครดิตแหงชาติ จำกัด ผูถือบัตรตกลงใหธนาคารแจงใหกับผู 
 ถือบัตรทราบโดยไปรษณียท่ีสงไปตามท่ีอยูหรือสถานท่ีติดตอ 
 ของผูถือบัตรท่ีแสดงไวในใบสมัครสมาชิกบัตรเครดิตหรือท่ีได 
 แจงเปล่ียนแปลงเปนลายลักษณอักษรใหธนาคารรับทราบแลว 
 หรือสงขอความไปพรอมกับหรือเปนสวนหนึ่งในใบแจงยอด 
 การใชจายบัตรเครดิต หรือโดยวิธีการอ่ืนใดซ่ึงผูถือบัตรไดรับ 
 ทราบดวยการลงลายมือชื่อไวเปนสำคัญ

For Terms & Conditions of English language, please visit:
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 การเรียกเก็บเงินจากผูถือบัตรแตถาธนาคารไดเรียกเก็บไป และ 
 ไดรับชำระเงินน้ันแลวหากเปนการส่ังซ้ือสินคา/บริการภายใน 
 ประเทศธนาคารจะคืนเงินใหแกผูถือบัตรภายในระยะเวลา 30 วัน 
 นับแตวันที่ผูถือบัตรพิสูจนไดตามที่แจงตอธนาคาร หากเปน 
 การส่ังซ้ือสินคา/บริการจากตางประเทศ ธนาคารจะคืนเงินให 
 แกผูถือบัตร ภายในระยะเวลา 60 วัน นับแตวันที่ผูถือบัตร
 พิสูจนไดตามที่แจงตอธนาคาร
ขอ 7. การชำระหน้ีบัตรเครดิตผูถือบัตรตกลงชำระหน้ีบัตรเครดิตคืน 
 ใหแกธนาคารจนเต็มจำนวนหรือชำระขั้นต่ำตามที่ธนาคาร 
 กำหนดโดยวิธีการชำระเงินตามที่กำหนดไวในคูมือการใชบัตร 
 เครดิต เวนแตผูถือบัตรจะสามารถพิสูจนไดวาหน้ีบัตรเครดิต 
 รายการใดไมถูกตองและไมไดเปนความผิดหรือความบกพรอง 
 หรือความประมาทเลินเลอของผูถือบัตร หากผูถือบัตรไม 
 สามารถชำระหน้ีใหครบถวนในคราวเดียวตามจำนวน และวันท่ี 
 กำหนดชำระ ซ่ึงระบุไวในใบแจงยอดใชจายบัตรเครดิต หรือตาม 
 ขอตกลงผอนชำระเปนรายเดือน ผูถือบัตรยินยอมชำระดอก 
 เบ้ียในยอดเงินตามท่ีไดแจงไวในใบแจงยอดใชจายบัตรเครดิตใน 
 อัตราดอกเบ้ียบัตรเครดิตท่ีธนาคารประกาศกำหนดในขณะน้ัน 
 นับแตวันท่ีธนาคารชำระเงินใหสถานการคา/สถานบริการท่ีผู 
 ถือบัตรนำบัตรเครดิตไปใชจายจนกวาจะชำระหน้ีเสร็จส้ิน กรณี 
 ท่ีธนาคารผอนผันใหผูถือบัตรใชบัตรเครดิตเกินกวาวงเงินท่ี 
 ธนาคารกำหนดใหไมวาดวยเหตุใดก็ตามถือวาธนาคารปฏิบัติ 
 ไปดวยความตกลงยินยอมของผูถือบัตร และจำนวนเงินสวน 
 ที่เกินวงเงินไปนั้น ผูถือบัตรตกลงชำระคืนใหแกธนาคารทั้ง 
 จำนวน 
 ในกรณีที่ผูถือบัตรคางชำระหนี้ดังกลาวธนาคารมีสิทธิ์
 ยกเลิกบัตรไดทันที และผูถือบัตรยินยอมใหธนาคารนำ 
 ภาระหน้ีบัตรเครดิตท่ีคงคางท้ังจำนวนไปหักบัญชีเงินฝาก 
 ทุกประเภทของผูถือบัตรท่ีมีอยูกับธนาคารไดตามท่ีธนาคาร
 เห็นสมควรโดยมิตองไดรับความยินยอมจากผูถือบัตรอีก
ขอ 8. การแจงยอดการใชจายบัตรเครดิต ธนาคารจะสงใบแจงยอด 
 การใชจายบัตรเครดิต (Bill Statement) ไปใหผูถือบัตรทราบ 
 เดือนละครั้ง กอนถึงวันกำหนดชำระเปนระยะเวลาไมนอยกวา 
 10 วัน เพ่ือใหผูถือบัตรทราบและทำการตรวจสอบความถูก 
 ตอง หากมีรายการใดรายการหน่ึงผิดพลาดหรือไมถูกตอง 
 ผูถือบัตรจะตองทักทวงภายใน 10 วันทำการ นับแตวันที่ผู 
 ถือบัตรไดรับใบแจงยอดการใชจายบัตรเครดิต หากผูถือบัตร 
 มิไดทักทวงภายในกำหนดเวลาดังกลาว ผูถือบัตรยินยอมตก 
 ลงวาเปนยอดหน้ีท่ีถูกตองและตกลงชำระหน้ีคืนใหแกธนาคาร 
 จนครบถวน แตไมเปนการตัดสิทธิ์ของผูถือบัตรในภายหลัง 
 หากผูถือบัตรสามารถพิสูจนไดวาใบแจงยอดใชจายบัตร 
 เครดิตไมถูกตอง ผูถือบัตรจะตองทักทวงภายในระยะเวลาไม 
 เกิน 60 วัน นับแตวันท่ีผูถือบัตรไดรับใบแจงยอดใชจายบัตร

 ปฏิบัติตามเงื่อนไขและหลักเกณฑที่ธนาคารไดแกไขเพิ่มเติมทุก 
 ประการ
ขอ 5. ผูถือบัตรสามารถใชบัตรเครดิตภายในวงเงินท่ีธนาคารกำหนด 
 เพื่อทำรายการ ดังตอไปนี้
 5.1 ใชบัตรเครดิตแทนการชำระเงินสดคาสินคา/บริการตางๆ 
 ไดเฉพาะสถานการคา/สถานบริการที่ไดแสดงเครื่องหมายวา 
 สามารถใชบัตรเครดิตท่ีผูถือบัตรมีไดตามวิธีการท่ีสถาบันซ่ึง 
 เปนเจาของเคร่ืองหมายดังกลาวท่ีธนาคารเปนสมาชิกหรือตัว 
 แทนและ/หรือ ท่ีธนาคารกำหนด ธนาคารไมตองรับผิดชอบตอ 
 ความชำรุดบกพรองของสินคา/บริการหรือการท่ีรานคาไม 
 ยอมรับบัตรเครดิตแทนการชำระเงินสด
 5.2 ใชบัตรเครดิตและรหัสประจำตัวที่ไดรับจากธนาคารถอน 
 เงินสดลวงหนา ผานเครื่องฝากถอนอัตโนมัติ (Automatic 
 Teller Machine หรือ ATM) ตอไปน้ี เรียกวา “เคร่ืองฝาก 
 ถอนเงินอัตโนมัติ” หรือ เคร่ืองอิเล็กทรอนิกสของธนาคาร 
 หรือของสถาบันการเงินท่ีไดรับแจงจากธนาคารท้ังภายในและ 
 ตางประเทศ โดยการใชบัตรเครดิตพรอมรหัสประจำตัวเพื่อ 
 การตางๆ เปนการกระทำท่ีถูกตองสมบูรณ โดยมิตองมีการ 
 ลงนามในเอกสารใดๆ อีก ผูถือบัตรยินยอมรับผิดชอบตอ 
 ทุกรายการที่เกิดจากการใชบัตรเครดิตพรอมรหัสประจำตัว 
 ของผูถือบัตร
ขอ 6. การชำระคาสินคา/คาบริการดวยการแจงหมายเลขบัตรเครดิต
 ดวยวาจา หรือลายลักษณอักษร ผูถือบัตรยอมใหถือวา 
 เอกสารการส่ังซ้ือสินคา/บริการของผูถือบัตรท่ีสถานการคา 
 /สถานบริการจัดทำข้ึนเปนเอกสารท่ีจัดไวสำหรับการใชบริการ 
 บัตรเครดิตซึ่งผูถือบัตรจะตองรับผิดชอบดวยโดยไมจำเปน 
 ตองมีลายมือชื่อของผูถือบัตรปรากฏในเอกสารหลักฐาน 
 แสดงการใชบัตรเครดิตแตอยางใด อยางไรก็ดีหากผูถือบัตร
 ทักทวงวาผูถือบัตรไมไดเปนผูส่ังซ้ือสินคาหรือไมไดเปนผูขอ 
 รับบริการจากรานคาหรือสถานบริการ ธนาคารจะระงับการ 
 เรียกเก็บเงินจากผูถือบัตรทันที หรือในกรณีท่ีธนาคารไดลง 
 รายการเรียกเก็บเงินจากผูถือบัตรแลวธนาคารจะคืนเงินใหกับ 
 ผูถือบัตรทันที เวนแตธนาคารจะพิสูจนไดวาภาระหน้ีท่ีเกิดข้ึนน้ัน 
 เกิดจากการกระทำของผูถือบัตรเอง และธนาคารสามารถใช 
 สิทธิในการเรียกเงินคืนจากผูถือบัตรในภายหลังไดทันที ท้ังน้ี 
 ไมเปนการตัดสิทธ์ิของผูถือบัตรในการขอยกเลิกการซ้ือสินคา 
 หรือรับบริการภายในระยะเวลา 45 วัน นับแตวันท่ีส่ังซ้ือหรือ 
 ขอรับบริการหรือภายในระยะเวลา 30 วัน นับแตวันถึงกำหนด 
 การสงมอบสินคา/บริการ โดยหากเปนกรณีท่ีมีการกำหนด 
 ระยะเวลาสงมอบสินคา/บริการเปนลายลักษณอักษร ถาผูถือ 
 บัตรพิสูจนไดวาไมไดรับสินคาหรือไมไดรับบริการหรือไดรับแต
 ไมตรงตามกำหนดเวลาหรือไดรับแลวแตไมครบถวนหรือชำรุด 
 บกพรองหรือไมถูกตองตามวัตถุประสงค ธนาคารจะระงับ 

ขอกำหนดและเงื่อนไขการใชบัตรเครดิต
ที่ออกโดยบริษัท ธนาคารแหงประเทศจีน (ไทย) จำกัด (มหาชน)

ผูถือบัตรตกลงยินยอมผูกพันและปฏิบัติตามขอกำหนดและ
เงื่อนไขการใชบัตรเครดิต ดังตอไปนี้
ขอ 1. ผูถือบัตรตกลงจะลงลายมือชื่อในชองที่กำหนดใหดานหลัง
 บัตรเครดิตทันที ที่ไดรับบัตรเครดิตจากธนาคาร 
ขอ 2. ธนาคารไดจัดสงมอบบัตรเครดิตและแจงรหัสประจำตัว รวมท้ัง 
 สงมอบขอกำหนดและเง่ือนไขการใชบัตรเครดิตน้ีใหแกผูถือบัตร
 ผูถือบัตรตกลงจะเก็บรักษาบัตรเครดิตมิใหสูญหาย หรือตกอยู
 ในความครอบครองของผูอ่ืนรวมท้ังจะรักษารหัสประจำตัว
 ใหเปนความลับอยูเสมอ
ขอ 3. บัตรเครดิตทุกประเภทเปนกรรมสทิธ์ิของธนาคาร โดยผูถือ
 บัตรจะโอนไปใหบุคคลอ่ืนมิได นอกจากน้ีธนาคารมีสิทธ์ิท่ีจะ
 เรียกบัตรเครดิตคืนจากผูถือบัตรหรือยกเลิกบัตรเครดิต 
 ยึดบัตร และ/หรือ พักการใชบัตรชั่วคราว เมื่อธนาคาร
 พิจารณาเห็นวามีเหตุอันควร ซ่ึงรวมถึงการยกเลิกบัตร
 ในกรณี บัตรหาย หรือถูกขโมย หรือผูถือบัตรทำหรือใช
 เอกสารปลอมเพ่ือใชประกอบการย่ืนใบสมัครสมาชิกบัตร
 เครดิต หรือผูถือบัตรคางชำระหน้ีกับธนาคารไมวาจะเปน
 สินเช่ือประเภทใดๆ ก็ตาม หรือผูถือบัตรไมมีความสามารถ
 ในการชำระหน้ีหรือไมชำระหน้ีตามใบแจงยอดการใชจายบัตร
 เครดิตหรือผูถือบัตรเสียชีวิตหรือศาลมีคำส่ังใหเปนบุคคล
 สาบสูญ หรือเปนบุคคลไรความสามารถหรือเสมือนไร 
 ความสามารถหรือถูกดำเนินคดีทางแพงหรือทางอาญา 
 หรือผูถือบัตรมีพฤติกรรมอันอาจกอใหเกิดความเสียหาย
 แกธนาคาร ท้ังน้ีธนาคารจะแจงยกเลิกบัตรเครดิตใหผูถือ 
 บัตรทราบลวงหนาตามสมควรกอนท่ีผูถือบัตรจะไมมีสิทธิ
 ใชบัตรอีกตอไป 
ขอ 4. การเปล่ียนแปลงเง่ือนไขการใชบัตรเครดิต อัตราดอกเบ้ียและ 
 อัตราคาธรรมเนียมตางๆ ของบัตรเครดิตที่เกี่ยวของโดย 
 ธนาคารจะแจงใหผูถือบัตรทราบลวงหนา กอนวันที่จะเริ่มทำ 
 การเปลี่ยนแปลงอยางนอย 30 วัน หากเปนกรณีเรงดวน 
 ธนาคารจะแจงทางจดหมายหรือประกาศทางหนังสือพิมพ 
 รายวันในประเทศลวงหนา ไมนอยกวา 7 วัน และในกรณีที่ 
 ธนาคารแจงโดยการประกาศทางหนังสือพิมพรายวันธนาคาร 
 จะแจงการเปลี่ยนแปลงดังกลาวใหผูถือบัตรทราบเปนลาย 
 ลักษณอักษรอีกครั้งหนึ่งและถือวาผูถือบัตรตกลงยินยอม 

คำนิยาม
บัตรเครดิตทุกประเภทท่ีมีอยูในขณะน้ีและท่ีจะมีข้ึนตอไปในภายหนา ตอไป
นี้จะเรียกวา æ“บัตรเครดิต” เปนบัตรที่บริษัท ธนาคารแหงประเทศจีน
(ไทย) จำกัด (มหาชน) ตอไปนี้จะเรียกวา “ธนาคาร” ออกใหแกผูถือ
บัตรเครดิตทั้งบัตรหลักและบัตรเสริม ตอไปนี้จะเรียกวา “ผูถือบัตร” 


